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Manual Keyboard Switch and Keycap Puller USB Type-C Cable 2.4G Dongle Switches
User's Manual o1
Product Parameters egisn | Screen & Knob English
Model Ke5 Clickable Scroll Knob:
Number of keys 95Keys + 1Knob (US version) 96Keys + 1Knob (UK version) 96Keys + 1Knob (DE version)

Product size 388.0 x 145.0 x 45.0 + Tmm

Charging interface Type-C interface Product weight About 1105g (excluding cable/receiver)
Total travel of buttons 4.0mm Hardware connection | Wired USB/2.4G receiver/BT1/BT2/BT3
Battery capacity 8000mAh FN key Multifunctional

Charging voltage/current | DC 5V --- 500mA Rated voltage DC 3.7V (fully charged with 4.2V)

Battery life About 48h (default continuous use of light effects)/266h (all lights off)

180mA @ 3.7V under lithium battery (default light effect)/15mA (turn off all lights)
Wired 400mA (default light effect)

Rated current

Wired/2.4G mode: Windows ALL operating system (in WIN95 and WIN98 systems, drivers
may be required), MacOS, Android, etc

C Wired/2.4G receiver: configured with USB 1.1 or higher ports

Y
requirements

Bluetooth mode: WIN8, WIN10 and above systems, MacOS, Android, etc

Bluetooth connection: MAC computers with Bluetooth BT3.0, BLE4.0, BLE5.0 above hardware
Android phone or tablet, I0S phone or tablet

Macro settings Can only be set in wired mode or 2.4G wireless mode

clockwise rotation for volume+

counter-clockwise rotation for volume-

Click the knob to enter the settings menu, and short press
to confirm your operation.

Rotate the knob on other pages to switch different functions.

'S The volume adjustment is set to the default after powering on.

Note:

Driver Download Address: https://redthundergame.com/gsjj
Click K95 driver in wired mode via Windows computer, screen time and volume are automatically synced.

Operations on theTime Main Interface:

1.Press and hold the knob for approximately 5s until the

year starts flashing, entering the manual adjustment mode.
Rotate the knob to adjust the numbers: Clockwise to a
increase, counterclockwise to decrease.

2.Press the knob in turn to adjust the Date(YY/MM/DD)
and Time(HH/MM/SS) respectively. Similarly, rotate the
knob to adjust the numbers: Clockwise to increase,
Counterclockwise to decrease.

2024-10-21

11:20:35
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MANUAL TIME SETTING

After completing the settings. press and hold the knob once more for 5s to save and exit.
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Functions of Display Screen and Knob Engiish —
11:20:35
L (w (13) (&) (8) (A) (1)
—— Battery Level Home:

Charging Status

Wired Mode Volume(Default)/ E Menu
Number Lock
2.4G/ BT1/BT2/BT3 Caps Lock
WIN Lock

Select the Home icon and press knob to set the main screen.
Use the knob to choose Time interface or GIF image(with driver support)

Effect:
Select the Effect icon and press knob.
Use the knob to choose 16 different backlight effects.

Colour:

Select the Colour icon and press knob.

Use the knob to choose different backlight colour(some lighting effects
cannot switch backlight colour).

Brightness:
Select the Brightness icon and press knob.
Use the knob to adjust backlight brightness.

Speed:
Select the Speed icon and press knob.
Use the knob to adjust backlight effect speed.

Language:
Select the Language icon and press knob.
Use the knob to choose English or Chinese.

Return

—

Return:
Go back to the main interface or Gif interface.
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Wired Conection egsn | 2.4G Wireless Connection Mode English
@ 0 ) @ How to use wired mode? 2.4G Wireless Connection
- QT 1. With the switch @ on the "CABLE" 1. Turn the switch @ to the "2.4G" position. )
6T CBLE 245 Wi/ 105 position, the screen will show The screen will show.. ©) *®@
2. Then insert the cable USB-C into rz'cﬁfvm?‘éfozhé Lljnsz retf]zi‘f“e" fl;gmr(tjhe usB
. o BT / CABLE / 2.4G WIN / IDS
Please switch to WIN or 10S system at the keyboard port @ and your device Bcene SICO yboard. 5
the keyboard switch ) before use. USB port. 3. Insert the USB receiver into your device,
the screen will show "2.4G Success".
Charging .
2.4G Code Matchlng StepS (Paired by default at the factory)
How to charge? ‘
Insert the package charging cable into MV Vi Y o VAV VAV )
the keyboard Type-C port @ and the g == = 2.4G Linking 2.4G Pairing 2.4G Success
other end to the charging port on your = = = =
computer to charge. 4 1. Turn the switch (2) to the 2. Long press the combination 3. Insert the receiver into the
ing wi H "2.4G" position, and the key "FN+R" for about 5s, and computer USB port, and it will
It supports charging with power sources below —=— screen will display "2.4G the screen will display "2.4G display "2.4G Success".
A 5V: 3A. Don't use fast charging for charging. Linking". Pairing".
06 07
Bluetooth Connection Mode Engish Backlight Control English
1. Turn the switch @ to "BT" Position, the screen will show [B5l or B8 or BEl. maricniicniicnilionTie RiiEiEiiE
BT / CABLE / 2.46 Bl || Y] ‘ |
a | Wi e JI@@I@ e @@@E
2. Press the combination key | F™ ||+ 4/ | ||"2| | | s/ to switch to BT1/BT2/BT3t. 12 T =
Longpress Devicel Device2 Device 3 ﬂﬂm..@@!@..@ e M 6
Shin z X v ? 2 3 N
Equipment screen shows * HM@@@@@ = -
S ) S 3 5 =00
Side light
#$ bluetooth
3. Search for pairing name [K95] [ISisrEalll in the Bluetooth List of your device, {?"H+ [ﬁ :’ Switch 16 different lighting effects and 1 non-backlight mode
click connect. [ comest | coee | g — S
[Fnf|+ =] switch backiight color [n] [+ .| switch the side light
4. Then the screen displays " /o w o R
piay - | ”sv__] Increase/Decrease backlight brightness
BT1 Success BT2 Success BT3 Success ¢
“i"”+ DH@ Speed up/Slow down the backlight speed
Note:
- Please remove the previously linked device name to avoid confusion. “FHH i J Game backlight mode/Custom lighting mode
- Long press Fn + Q/ W /E for 5s, the screen will display Eflor[B&8 or BE. :
- Short press Fn + Q/ W /E to switch between different Bluetooth devices. .: MCTH Fn + Ctri(right): StartComplete custom lighting settings
08 09
Customize Backlight Settings Englsh FN + Function and Zone F in WIN System Mode Engish
Key Single Press FN+ Key Single Press FN+
Position Function Combination Position Function Combination
( Note: When recording backlight, the signal light will flash ] F1 F1 My computer F7 F7 Previous song
F2 F2 Mailbox F8 F8 Play/Pause
) F3 F3 Homepage F9 F9 Next song
[Stept Press Fn ‘+ ;4 [to customize backlight Y — F4 F4 Search F10 F10 Mute
| Sy ey ey e 0 VR S F5 F5 Refresh F11 F11 Volume-
‘7 ‘_H ' [”ﬁ BB f T TG T UG T [ ] F6 F6 Music F12 F12 Volume+
I g W a sag|
‘ i Step2: Press‘;H; to enter the backlight recording mode. When the FN + FunCtlon and Zone F in |OS system MOde
‘ | 1 ke! yboard backlight is off, it indicates that the backlight has started recording
T T M‘F ﬁ H ‘ W \ ” ‘ Key Single Press FN+ Key Single Press FN+
“‘, . - Position Function Combination | Position Function Combination
(StepB: Press ;he keys whi;:h you want to customize, and repeat this stepj F Screen brightness- F1 F7 Previous song F7
F2 Screen brightness+ F2 F8 Play/Pause F8
F3 Array Running Program F3 F9 Next song F9
[Step4: Press Fn + ctnl to save the settings and exit the backlight ] F4 Search F4 F10 Mute F10
recording mode, when you have completed the custom settings
F5 Exhale Siri F5 F11 Volume- F11
F6 Screenshot F6 F12 Volume+ F12
10 11
Other FN Shortcut Key Instructions egisn | About Battery Charging Engish

+ Long press for 3s to restore factory settings
Vam—. —

+ Lock WIN key + E PS key
. + . HOME key I';n:l + E SL key
Lg! + | END key [‘;n:l + H PB key

Intelligent Sleep Mode Description

- In wireless mode connection, if there is no operation for 5 minutes, the backlight will automatically turn off,
but the keyboard will still be in working mode.

- After 30 minutes of inactivity, it will enter deep sleep mode.
* Pressing any button will wake up the backlight again.

Warranty Matters

From the date of purchase, product malfunctions caused by unstable electrical performance can
be covered by 1 year warranty service.

We will update the solutions from time to time on website: https://redthundergame.com/QA
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Charging/Low battery/Full battery status display:
When charging the keyboard, the upper right corner of the screen displays:

When the battery voltage is around 3.3V, it starts to report low power. The upper right corner of the
screen displays:

When the battery is fully charged, the upper right corner of the screen displays:

1. Please use a charger below DC 5V (preferably the computer's USB port) to charge.

2. Use it in an environment of 10°C - 25°C, avoiding high temperature (which accelerates
aging), low temperature (which reduces activity), humidity, corrosion and direct sunlight.
3. Check the charging device's USB port for damage or poor contact, the charging cable
for damage,and the keyboard/mouse's Type-C port for damage.

4. Do not use unqualified chargers, high-voltage chargers or mobile phone fast chargers to charge.
5. If unused for long, the battery may self-discharge and fail to charge. Use 3V - 4V

low voltage with a weak current to slowly charge for about 2 hours to restore battery voltage.
6. Please turn off the power switch when not in use for a long time.

Charging
Warning

AWarning Tips:
This product contains small parts that may pose a choking hazard. Please keep it out of the reach of children.

Note

- There is no separate USB receiver for sale, please keep the USB receiver safe.
- Reduce nearby wireless devices to prevent mutual interference.
- When your shortcut keys are different from before, please check if the system switch is in the correct position.
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Use of Hot-Swappable Shafts

English

Included Tools Support 3-pin/

The Switch Puller tool aligns - b
5-pin switches

Vertically to the Switch to
unclip the plastic securing
the switch to the plate.

Switch Puller Keycap Puller

— South light position

Install Switches

1. Check that all switch metal pins are completely straight
and clean to avoid bending.

2. Align the switch vertically with the WGA logo facing
upwards, ensuring that the pins align with the keyboard PCB.

Mechanical Switch

Example of a switch as

seen from top after you ——
remove the keycap to
prepare for switch

removal.

Switch Shaft

Straight

ll\

Bending

Remove Switches

1. Grab your Switch Removal Tool and align the gripping
teeth vertically (on the Y-Axis) at the center of the switch,

as shown in the example graphic above.

2. Grab the switch with the Switch Puller and apply pressure
until the switch releases itself from the plate.

3. Using firm but gentle force pull the switch away from the
keyboard using a vertical motion.

3. Depress the switch until you hear a distinct click, indicating
that your switch clips have securely to the keyboard plate.

4. Inspect the switch to ensure it's properly attached to your
keyboard, and test it.

Note:

- If the key doesn't work, it is possible you may have bent one of the switches while installing it. Pull the switch out and
repeat the process.

- Pins may be damaged beyond repair and need replacement if this process is not done correctly. Never apply excessive force
when replacing keycaps or switches.

- If you cannot remove or install keycaps or switches, please contact customer service ASAP to avoid damage to the
keyboard due to operating errors.

FCC Compliance Statement (USA only)

English

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This device has been tested to meet the restrictions for ClassB digital devices as per Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in residential installations. The device generates, uses, and emits radio frequency energy, if not installed
and used according to instructions, may cause harmful interference with radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a specific installation. If this device does
cause harmful interference with radio or television reception, which can be determined by turning the
device off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase distance between the interfered device and receiver.

Connect the device to a different port from that connected to the receiver.

Seeking assistance from a dealer or experienced radio/TV technician.

Warning:

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the part responsible for

compliance could void the user's authority to operate the equipment. FCC Radiation Exposure Statement.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.
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ISED Statement engisn | PYOduktbasis Deuteoh
English:
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, TFT Bildschirm
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:
Dreh-Knopf
(1) This device may not cause interference. )
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation mﬁi’;“_‘igﬁ‘t
of the device The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). Ser Light
This device comply with the ISED Limit per RSS-102 Issue 5 for the uncontrolled RF Exposure of portable
device.
Frangais:
Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés de licence qui sont conformes aux RSS
exemptés de licence d’'Innovation, Sciences et Développement Economique Canada. Le fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes:
(1) Cet dispositif ne peut pas causer d'interférence. Produktliste
(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris toute interférence qui pourrait causer un
fonctionnement indésirable de I'appareil 'appareil numérique est conforme aux normes canadiennes
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). e / &0
SE -
Cet appareil est conforme a la limite fixée par RSS-102 numéro 5 pour I'exposition RF non controlée Eie———iipitl]
des appareils portables. Anleitung Tasten Schalter- und USB Typ-C Kabel 2.4G Dongle Schalter
Tastenkappenabzieher
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Produkt-Parameter peussn | Bildschirm & Knopf Deutsch
Modell K95 Klickbarer Drehregler:

Anzahl der Tasten 95Taste + 1Knopf (US-Version) 96Taste + 1Knopf (UK-Version) 96 Taste + 1Knopf (DE-Version)

ProduktgréBe 388.0 x 145.0 x 45.1 +1Tmm

Ladeschnittstelle Typ-C-Schnittstelle Produktgewicht ca.1105g (ohne Kabel/Empfanger)
Gesamter Tastenweg 4.0mm FN Tasten Multifunktionell

Akkukapazitat 8000mAh Nennspannung DC3.7V (volle 4.2V)

Ladespannung/-strom ca.48 Stunden (Standard-Lichteffekt,Dauerbetrieb)/ca.266 Stunden (alle Lichter ausschalten)

Batterielebensdauer DC 5V --- 500mA

Im Lithium 180mA@3.7V (Standard-Lichteffekt)/15 mA (alle Lichter aus)

Stromstarke 400mA unter Verdrahtung (Standard-Lichteffekt)
Wired/2.4G-Modus: Windows (alle, in WIN95, WIN98 méglicherweise Treiber ), MacOS, Android usw
Kabelgebundener/2.4G-Empfanger: konfiguriert mit USB 1.1 oder héheren Anschliissen
::;:&fﬁ:;zrm- Bluetooth-Modus: WIN8, WIN10 und héhere Systeme, MacOS, Android, usw

Bluetooth-Modus: MAC-Computer mit Bluetooth BT3.0, BLE4.0, BLE5.0 und héherer Hardware
Android-Handy oder -Tablet, IOS-Handy oder -Tablet, MacOS, Android, usw

Hardware-Verbindung Der kabelgebundene USB/2.4G-Empfénger/BT1/BT2/BT3

Makro-Einstellungen Kann nur im kabelgebundenen Modus oder im drahtlosen 2.4G-Modus eingestellt werden
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Standardwerte eingestellt.

Drehung im Uhrzeigersinn fur Lautstarke+

Drehung gegen den Uhrzeigersinn fir Lautstérke-

Klicken Sie auf den Knopf, um das Einstellungment zu 6ffnen,
und driicken Sie kurz, um lhre Aktion zu bestatigen.

Drehen Sie den Knopf auf anderen Seiten, um zwischen
verschiedenen Funktionen zu wechseln.

'S Die Lautstarkeeinstellung ist nach dem Einschalten auf die

Hinweis:

Adresse fiir den Treiber-Download :https://redthundergame.com/gsjj
Bildschirmzeit und Lautstarke synchronisieren sich automatisch, wenn Sie den K95 - Treiber Gber einen
Windows - PC im kabelgebundenen Modus anklicken.

Operationen an der Hauptschnittstelle Zeit:

1.Halten Sie den Knopf ungefahr 5 Sekunden lang gedriickt,
bis das Jahr blinkt. Dadurch betreten Sie den manuellen
Einstellungsmodus. Drehen Sie den Knopf, um die Zahlen
einzustellen: Im Uhrzeigersinn, um die Zahl zu erh6hen,
gegen den Uhrzeigersinn, um die Zahl zu verringern.

2.Driicken Sie abwechselnd auf den Knopf, um das Datum
(JJ/MM/TT)und Uhrzeit (HH/MM/SS) einzustellen. Drehen

Sie den Drehknopf, um die Zahlen einzustellen: Im Uhrzeigersinn
zum Erhdhen, gegen den Uhrzeigersinn zum Verringern.

" 2021021 )

Bk 20 135

MANUELLE ZEITEINSTELLUNG

Nach Abschluss der Einstellungen halten Sie den Knopf noch einmal 5 Sekunden lang gedriickt,
um die Einstellungen zu speichern und zu beenden.
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Funktionen des Bildschirms und des Knopfes

Deutsch

Batteriestand

mmG

Datum Status der Aufladung

Zeit

Win/ m I0S-System

Lautstérkeoptionen / E Menloptionen

2024-10-21

11:20:35

|\ WWe VLS

Startseite:
Auswahl des Startseite und Druck auf Drehknopf zur Hauptbildschirm

- Einstellung. Verwendung des Drehknopf zur Auswahl der Zeitschnittstelle
oder des GIF - Bilds (mit Treiberunterstitzung).
Effekt:

Auswahl des Effektsymbols und Druck auf Drehknopf. Verwendung des
Drehknopfs zur Auswahl von 16 verschiedenen Hintergrundbeleuchtungseffekten.

Farbe:

Farbsymbol wahlen und Drehknopf driicken. Drehknopf verwenden, um
Hintergrundbeleuchtungsfarbe auszuwéhlen (bei manchen Lichteffekten
nicht umschaltbar).

Helligkeit:
HeII| keitssymbol auswahlen und Drehknopf driicken. Drehknopf nutzen,
intergrundbeleuchtungshelligkeit einzustellen.

Verdrahteter Modus (StandardmaBig) GeschwindigkeltSprache Geschwindigkeit: ) )
Geschwindigkeitssymbol auswahlen und Knopf driicken. Drehknopf
Zahlenschloss verwenden, um Hintergrundbeleuchtungsgeschwindigkeit einzustellen.
Sprache:
24G/BT1/BT2/BT3 Caps Schloss Sprachsymbol auswéhlen und Drehknopf driicken.
WIN Schl Drehknopf benutzen, um Englisch oder Chinesisch auszuwahlen.
chioss Return
Return:
Zuriick zur Hauptschnittstelle oder zur Gif-Schnittstelle.
20 21
Verkabelter Modus beutsn | 2-4G Modus Deutsch
O @ 0 o Wie wird der verkabelte 24G W|.reless Connect.lon )
- Modus verwendet? 1. Stellen Sie den Schalter@ aidle Position
(D @D) - 2.4G. Auf dem Bildschirm wird kgl angezeigt.
BG — 1. Wenn der Schalter auf der Position . . N @ \
‘ "CABLE" steht, wird auf dem 2. Entfernen Sie den USB-Empfanger aus
; . Bildschirm angezeigt . dem USB Empfangersteckplatz @ im
_ - Inneren der Tastatur. - BG Wi 1 105
Schalten Sie vor der Benutzung auf WIN oder 2. Verbinden Sie dann |hr Gerat und N . )
I0S System am Tastaturschalter @ um. Tastatur mit dem mitgelieferten Kabel. 3. Stecken den Empfanger in den USB
-Anschluss des Computers, und es wird
"2.4G Success" angezeigt.
Laden fiir Tastatur Schritte zum 2,4 GHz Code Matching:
wird standardmaBig in der Fabri epaal
d standardmaBig d Fabrik g rt
Wie zu laden?
/7 A/ /A /A A/ VA VA v/ (( )) (( ))
Stecken Sie dann das USB-C-Kabel g )
in den Tastaturanschluss @ und den \ = [E® ® @—@_‘ 2.4G Linking 2.4G Pairing 2.4G Success
USB-Anschluss Ihres Gerats. . —
% 1. Stellen Sie den Schalter auf 2. Driicken lang "FN+R" fiir ca.5s, 3. SchlieBen Sie den Empfanger
Anmerkung: Es unterstiitzt 5V: 3A bezogene L] I]I die 2.4G Stellung. Der Bildschirm und der Farbbildschirm zeigt an den Computer USB-Anschluss
A Leistung zum Aufladen. - zeigt "2.4G Linking" auf dem "2.4G Pairing" auf dem Bildschirm. ein, und es wird "2.4G Success".
Bildschirm.
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Bluetooth-Verbindungsmodu

Deutsch

Steuerung der Hintergrundbeleuchtung

Deutsch

1. Drehen den Schalter @ ) auf die Position "BT",z.B. auf dem Bildschirm [Efloder

oder Biflerscheint. BT/ CABLE / 246
o . L Fn Q, w E,
2. Driicken die Tastenkombination )] sl
langes Driicken Anlage1 Anlage2  Anlage 3

(@ D) (( (@) [

BT1 Pairing

Bildschirmdarstellung "

3 bluetooth

Find new device K95

It this is your device, please
connectto i

3. Suche nach dem Zielgeréat [K95]
klicken Sie auf Verbinden.

4. Der Bildschirm zeigt % .2 R
BT1 Success BT2 Success BT3 Success

Anmerkung:

- Bitte entfernen Sie den zuvor verknlpften Gerdtenamen, um Verwechslungen zu vermeiden.
- Halten Sie die Fn+ Q /W / E fiir 5 S gedriickt, der Bildschirm wird odermgoderangezeigt.
- Driicken Sie kurz Fn+ Q /W / E, um zwischen verschiedenen Bluetooth-Geraten zu wechseln.

, in der Bluetooth-Liste lhres Gerats,

Der seitlichen RGB-Licht

“"”'*‘ ,‘f"‘i,‘ FN+rechts Strg fiir freie Aufnahme
24 25
Einstellungen fir die Beleuchtung anpassen peusch | FN+function and Zone F in WIN System Mode Deutsch
Ein-Klick- FN+ Ein-Klick- FN+
Tastenfeld Funktion Kombination Tastenfeld Funktion Kombination
Achtung: Bei der Aufnahme mit Hintergrundbeleuchtung - -
[ blinkt die Signallampe ] F1 F1 Mein Computer F7 F7 Vorheriges
F2 F2 Posteingang F8 F8 Wiedergabe/Paus
F3 F3 Homepage F9 F9 Nachster
[Schntﬁ Driicken Fn}+ 4 }zum Benutzerdefinieren der Licht BB ‘ . F4 F4 Suchen F10 F10 Stumm
TV I T O ‘ F5 F5 Auffrischen F11 F11 Band-
\ \ 16818 -1 ‘ F6 F6 Musik F12 F12 Band+
FIEIE T |
'w-’u'f’ _H"H . -
Schritt 2: Driicken| F® ‘+ St Strg in den Aufnahmemodus der Licht,ist Licht FN+funCtlon and Zone F in Ios SVStem MOde
ausgeschaltet d.h. die Aufnahme der Licht hat begonnen
I H Ein-Klick- FN+ Ein-Klick- FN+
@@%\‘ = ‘ ‘ ‘ Tastenfeld Funktion Kombination Tastenfeld Funktion Kombination
- — - — — F1 Bildschirmhelligkeit- F1 F7 Vorheriges F7
Schritt 3: Driicken wiederholt die Zieltaste,zum Auswéhlen der
[Zielfarbe, Wiederholen der Schritt ] F2 Bildschirmhelligkeit+ F2 F8 Wiedergabe/Paus F8
F3 Array-Laufer F3 F9 Nachster F9
Schritt 4: Nach fertig driicken emeut" Fn +'swk Strg, um zu speichemn F4 Suchen F4 F10 Stumm F10
und den Aufnahmemodus fir die Licht zu beenden
F5 Siri anrufen F5 F11 Band- F11
F6 Bildschirmfoto F6 F12 Band+ F12
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Funktionen der FN-Tastenkombinationen oeussn | UDeEr das Aufladen von Batterien Deutsch

+ Driicken 3s zum die Werkseinstellungen

—

Sperren der WIN-Tasten . . PS Tasten
I_\
@ + Home Tasten =+ SL Tasten

l—\ I—\ e
+ Ende Tasten +
e ) e =

Intelligenter Ruhemodus Beschreibung

PB Tasten

+ Kabelloser Modus,nach 5 Minuten,ohne Bedienung, ist die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet, Aber
die Tastatur lauft weiter,klicken auf eine beliebige Taste.

- Die Hintergrundbeleuchtung leuchtet sofort,ohne Bedienung,nach 30 Minuten,in den Tiefschlafzustand.

Garantiefragen

Ab dem Kaufdatum kénnen Produktstérungen, die durch eine instabile elektrische Leistung
verursacht werden, durch einen 1-Jahres-Garantieservice abgedeckt werden.

Von Zeit zu Zeit wird die Losung auf der offiziellen Website aktualisiert. https:/redthundergame.com/QA
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Anzeige des Ladezustands/schwachen Akkus/vollen Akkus:

Beim geladen

Beim wenig geladen D , die Batteriespannung betragt etwa 3,3 V und meldet einen niedrigen
Batteriestand.

Beim voll geladen

1.Bitte verwenden Sie zum Aufladen ein Ladegerét mit weniger als 5V Gleichstrom (vorzugsweise
den USB-Anschluss eines Computers).

2.Verwenden Sie es bei 10°C bis 25°C und vermeiden Sie extreme Temperaturen, Feuchtigkeit,
Korrosion und direkte Sonneneinstrahlung.

3. Uberpriifen Sie USB-Anschluss des Ladegerats, Ladekabel und Type-C-Anschluss der
Tastatur/Maus auf Beschadigungen oder schlechten Kontakt.

4. Zum Aufladen ungeeignete Ladegeréte, Hochspannungsladegeréte oder Handy-Schnellladegeréte vermeiden.
5. Bei langerer Nichtnutzung kann sich der Akku selbst entladen. Laden Sie ihn mit 3-4 V und
schwachem Strom etwa 2 h, um die Spannung wiederherzustellen.

6. Bitte schalten Sie den Netzschalter aus, wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird.

Ladewarnung

Awarnhinweis:

Dieses Produkt enthélt kleine Teile, die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Bitte halten Sie es auBerhalb
der Reichweite von Kindern.

Achtung

- Es gibt keinen separaten USB-Empfanger zu kaufen, bewahren den USB-Empfanger sicher auf.

- Reduzieren in der Nahe befindliche drahtlose Gerate, um gegenseitige Stérungen zu vermeiden.

- Wenn lhre Tastenkombinationen anders sind als zuvor, Gberprifen bitte, ob der Systemschalter in der
richtigen Position ist.
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Verwendung von Hot-Swap-Schachten

Deutsch

Enthaltene Werkzeuge
Schalterabzieher
T Tastenkappenabzieh%r

Das Werkzeug des Abziehen
wird senkrecht auf den
HOT-SWAP FAHIG
ausgerichtet, mit dem Schalter
an der Platte befestigt ist.

_, Unterstiitzt 3-polige/
5-polige Schalter

'::..._4

— Sudliche Lichtposition

Install Switches

1. Priifen Sie, ob alle Metallstifte des Schalters véllig gerade
und sauber sind, um ein Verbiegen zu vermeiden.

2. Richten den Schalter vertikal aus, so dass das WGA-Logo
nach oben und achten, dass die Stifte mit der Platine fluchten.
3. Driicken den Schalter herunter, ein Klicken zu héren.Dies
zeigt an, dass der Schalter fest mit der Platte verbunden ist.
4. Uberprifen den Schalter, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgeman an lhrer Tastatur befestigt ist, und testen ihn.

¥

Mechanical Switch

Example of a switch as

seen from top after you ——
remove the keycap to
prepare for switch

removal.

WGA

Switch Shaft

Senkrecht

ll\

Biegen

L 4
Abnehmbarer HOT-SWAP FAHIG

1. Nehmen |hr Werkzeug zum Entfernen von Schalter und
richten die Greifzéhne vertikal (auf der Y-Achse) auf die Mitte
des Schalters aus, wie in der obigen Beispielgrafik gezeigt.
2. Greifen Sie den Schalter mit dem Schalterabzieher und
Uben Druck aus, bis sich der Schalter von der Platte 16st.

3. Ziehen den Schalter mit fester, aber sanfter Kraft in einer
vertikalen Bewegung von der Tastatur weg.

Hinweis:

- Wenn der Schlussel nicht funktioniert, kann es sein, dass Sie beim Einbau einen der Schalter verbogen haben, ziehen den
Schalter heraus und wiederholen den Vorgang. Die Stifte kdnnen irreparabel beschadigt werden und mussen ersetzt werden.
- Wenn dieser Vorgang nicht korrekt durchgefiihrt wird. Wenden beim Austausch von Tastenkappen oder Schalter niemals
ubermaBige Kraft an.

- Wenn Tastenkappen oder Schalter nicht abnehmen oder einbauen kénnen, wenden sich bitte so schnell wie méglich an
den Kundendienst, um Schaden an der Tastaturaufgrund von Bedienungsfehlern zu vermeiden.
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RedThunder

Light up your gaming world

If you have any problems with our products, please contact
us at any time, we will do our best to solve all problems for you.

Brand Owner: Shenzhen Honglei E-commerce CO. Ltd
Official Website: redthundergame.com
E-mail: support@redthunder.online




